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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu
Dovody a ciele navrhu

Hlavy $tatov alebo predsedovia vlad EU 10. marca 2020 zdoraznili, e reakcia na pandémiu
COVID-19 si vyzaduje spolo¢ny eurdpsky pristup. Komisia 16. marca 2020 prijala
oznamenie', v ktorom odporuéila doasne obmedzit’ cesty z tretich krajin do regiénu EU+,
ktoré nie st nevyhnutné?®. Vedici predstavitelia EU sa 17. marca 2020 na zaklade odporu¢ania
Komisie dohodli na koordinovanych opatreniach na vonkajsich hraniciach. V nadviznosti na
uvedenti dohodu vietky ¢&lenské $taty EU (s vynimkou Irska) a §taty pridruZené
k schengenskému priestoru (d’alej len ,Clenské Staty*) prijali vnltroStitne rozhodnutia
o uplatiiovani cestovnych obmedzeni’. Odvtedy sa toto obmedzenie niekol’kokrat prediZilo*.

Komisia 11.juna 2020 prijala ozndmenie®, v ktorom sa odporuéilo predizit cestovné
obmedzenia do 30. juna 2020 a stanovil sa pristup k postupnému ruSeniu obmedzeni ciest do
EU, ktoré nie st nevyhnutné, od 1. jula 2020. Komisia 26. juna prijala navrh odporucania

Rady o obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné®.

Rada prijala uvedené odportcanie 30.juna 20207. Odvtedy bolo zmenené pitkrat, ato
16. jula, 30. jula, 7. augusta, 22. oktobra a 17. decembra 2020, s ciel'om aktualizovat’ zoznam
tretich krajin v prilohe I, v pripade ktorych mozno zrugit obmedzenie ciest do EU, ktoré nie
st nevyhnutné. Osem krajin bolo z pdvodného zoznamu 15 krajin vypustenych a jedna
krajina, Singapur, bola doplnena, ¢im sa celkovy pocet krajin, z ktorych by v stcasnosti mali
byt mozné cesty do EU, ktoré nie si nevyhnutné, zvysil na osem krajin (a dve osobitné
administrativne oblasti jednej krajiny).

Zaroven sa epidemiologicka situacia v Eurdpskej tnii v jeseni zhorsila a s vyskytom variantov
ochorenia COVID-19 sa stala eSte nestabilnejSou. Ako prvy krok Komisia reagovala na tento
vyvoj prijatim odporicania Komisie z22.decembra 2020 o koordinovanom pristupe
k cestovaniu adoprave vreakcii na variant SARS-CoV-2 zaznamenany v Spojenom
kralovstve®.

Ako sa uvadza v ozndmeni Komisie z 19. januara 2021 o jednotnom postupe proti ochoreniu
COVID-19°, to, ¢o zvycajne trva desat’ rokov, sa vdaka prelomovym poznatkom v oblasti
vedy, neoby€ajnému politickému nasadeniu a usiliu zo strany priemyslu dosiahlo za desat
mesiacov a vd’aka spusteniu rychleho hromadného ockovania sa uz vakcina proti ochoreniu
COVID-19 podava milionom Eurépanov.

! COM(2020) 115, 16. marca 2020.

,Region EU+* zahfiia vietky &lenské $taty schengenského priestoru (vratane Bulharska, Chorvatska,
Cypru a Rumunska), ako aj $tyri §taty pridruzené k schengenskému priestoru. Ak sa irsko a Spojené
kralovstvo rozhodnu pre koordinovany postup, bude zahinat’ aj tieto krajiny.

Spojené kral'ovstvo bolo takisto vyzvané, aby uplatiiovalo tieto doasné cestovné obmedzenia, rozhodlo sa
vsak, ze tak neurobi. Ked’Ze so Statnymi prislusnikmi Spojeného kralovstva sa ma az do konca prechodného
obdobia stale zaobchadzat’ rovnako ako s obéanmi EU, st od cestovnych obmedzeni oslobodenti.
COM(2020) 148, 8. aprila 2020 a COM(2020) 222, 8. maja 2020.

COM(2020) 399, 11. jana 2020.

COM(2020) 287, 26. juna 2020.

Odportéanie Rady (EU) 2020/912 z 30. jina 2020 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie su
nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia.

8 C(2020) 9607 final.

o COM(2021) 35 final.
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Zatial’ v§ak pocet nakazenych osdb stipa a kym rozsah zaoCkovania nezvrati priliv pandémie,
treba nad’alej zotrvat' v ostrazitosti, dodrziavat opatrenia na zamedzenie Sirenia nakazy
a vykonavat' kontroly verejného zdravia. EU a ¢lenské $taty musia bezodkladne konat, aby
obmedzili riziko potencialne horsej tretej viny epidémie, ktora by sa vyznacCovala novymi
nakazlivejSimi variantami virusu, ktoré sa uz v Europe vyskytuju.

Tieto nové varianty virusu'® st skuto¢ne zdvaznym dévodom na obavy. Zatial’ ¢o v sicasnosti
neexistuju dokazy o tom, ze by spdsobovali vaznejsi priebeh ochorenia, podl'a vSetkého su
priblizne o 50 — 70 % nakazlivejsie!!. Znamena to, Ze virus sa moze $irit’ lahSie a rychlejsie,
¢o pre pretazené systémy zdravotnej starostlivosti predstavuje vysSiu zataz. Nové varianty
virusu su jednou z moznych pric¢in podstatného narastu poctu pripadov vo vicsine Clenskych
Statov v poslednych tyzdnoch.

V ich doésledku bude cestovanie aj nadalej predstavovat osobitni vyzvu. Kym sa
epidemiologickd situacia vyrazne nezlepsi, mali by byt obCania dorazne odradzani od
vSetkych ciest, ktoré nie si nevyhnutné, najmé do vysokorizikovych oblasti a z nich.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Toto odporucanie sluzi na implementaciu existujucich ustanoveni v tejto oblasti politiky,
konkrétne vykondvania kontrol os6b a G¢inného monitorovania prekra¢ovania vonkajSich
hranic.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Toto odporiéanie je v sulade s ostatnymi politikami Unie vratane tych, ktoré sa tykajl
vonkajsich vztahov a verejného zdravia.

Kritéria v odporaéani vychadzaju z priemernej 14-diiovej miery pripadov nahlasenych v EU
k 15. janu 2020, zatial ¢o v odportcani Rady o koordinovanom pristupe k obmedzeniu
vol'ného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19 prijatom 13. oktobra 2020 sa pouZzivaji
d’alSie kritéria, konkrétne miera testovania a miera pozitivity testov.

Kritérid pouzité v odporacani Rady z 13.oktobra 2020 zohladituju najnovSie vedecké
odportéania a odporGéanie Rady o cestach do EU, ktoré nie su nevyhnutné, by sa malo
postdit’ rovnako. Rozdiely medzi pravom na volny pohyb ob&anov EU a 0s6b s dlhodobym
pobytom v EU na jednej strane a cestovanim z tretich krajin na strane druhej neumozituja
automatické uplatiiovanie prahovych hodndt stanovenych v odportacani Rady z 13. oktobra.
Kritéria a postupy stanovené v odporucani Rady z 13. oktdbra vSak moézu poskytnut’ uzito¢na

.....

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Zmluva o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU), a najmi jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) ae)
a ¢lanok 292 prva a druhé veta.

10 Varianty B117 a 501Y.V2.
1 Posudenie rizik Eurdpskym centrom pre prevenciu a kontrolu chordb: Rizika stvisiace so Sirenim
novych variantov SARS-CoV-2 vzbudzujucich obavy v EU/EHP.
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. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Clankom 292 ZFEU sa Rade umozituje prijimat’ odporadania. Podl'a prvej vety uvedeného
ustanovenia Rada prijima odporicania a podl'a druhej vety uvedeného ustanovenia sa Rada
uznasa na navrh Komisie vo vSetkych pripadoch, v ktorych zmluvy ustanovujt, Ze prijima
akty na navrh Komisie.

Plati to aj v sucasnej situdcii, ked’ze jednotny postup na vonkajsSich hraniciach si vyzaduje
spoloéné riesenie. V ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) ZFEU sa stanovujii opatrenia tykajice sa
kontrol 0sob prekradujticich vonkajsie hranice, zatial’ ¢o v ¢lanku 77 ods. 2 pism. e) ZFEU sa
stanovuje absencia akychkol'vek kontrol osob bez ohladu na Statnu prisluSnost’ pri
prekradovani vnatornych hranic. Opatrenia na zaklade &lanku 77 ods. 2 ZFEU ma prijat
Europsky parlament a Rada v sulade s riadnym legislativnym postupom. Podla ¢lanku 289
ods. 1 ZFEU sa riadny legislativny postup uskutoéiuje na navrh Komisie.

. Proporcionalita

V tomto navrhu sa zohladiiuje vyvijajiica sa epidemiologicka situdcia a vSetky dostupné
relevantné dokazy. Za implementiciu navrhovaného odporucania Rady su nadalej
zodpovedné organy Clenskych Statov a Statov pridruzenych k schengenskému priestoru. Navrh
je preto vhodny na dosiahnutie zamyslaného ciel'a a nepresahuje ramec toho, Co je
nevyhnutné a primerané.

. Vyber nastroja

Cielom tohto navrhu je zmenit’ odporicanie Rady 2020/912. Tento ciel’ si vyzaduje d’alSie
odporucanie Rady.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuvadza sa.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami a posudenie vplyvu

Tento navrh zohladiuje rokovania s ¢lenskymi Statmi od zavedenia prvych docasnych
obmedzeni. Nevykonalo sa Ziadne posudenie vplyvu, hoci sa v ndvrhu zohl'adiiuje vyvijajica
sa epidemiologicka situacia a vSetky dostupné relevantné dokazy.

. 4. VPLYV NA ROZPOCET
Ziadny.
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2021/0023 (NLE)
Navrh
ODPORUCANIE RADY

o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie si nevyhnutné, a 0 moZnom zruseni tohto
obmedzenia, ktorym sa meni odporucanie Rady (EU) 2020/912

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej nie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b)
a e) a ¢lanok 292 prvu a druhu vetu,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1)  Rada 30. juna 2020 prijala odpora¢anie (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest

do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia'?.

(2)  Kritéria stanovené v odpora¢ani Rady (EU) 2020/912 vychadzaja z priemernej 14-
diiovej miery pripadov nahlasenych v EU k 15. junu 2020. V odpora¢ani Rady
o koordinovanom pristupe k obmedzeniu volného pohybu v reakcii na pandémiu
COVID-19 prijatom 13. oktobra 2020 sa pouzivaju d’alSie kritérid, ktoré zohl'adnuju
najnovsie vedecké odportéania'>.

Nové varianty virusu SARS-CoV-2 sl zavaznym dévodom na obavy. Podl'a vSetkého
si varianty asi 050 — 70 % nékazlivejsie!*, ¢im sa zvySuje zataZenie systémov
zdravotnej starostlivosti.

Kritéria a prahové hodnoty stanovené v rozhodnuti (EU) 2020/912 by sa preto mali
aktualizovat’.

3) Komisia 22. decembra 2020 reagovala na vyskyt jedného takéhoto variantu prijatim
odporucania o koordinovanom pristupe k cestovaniu a doprave v reakcii na variant
SARS-CoV-2 zaznamenany v Spojenom kralovstve!®.

(4) Komisia 19. januédra 2021 vo svojom oznameni o jednotnom postupe proti ochoreniu
COVID-19 wvyzvala na urychlené prijatie opatreni s cielom obmedzit riziko
potencidlne horse;j tretej viny infekcii.

(5)  V uvedenom oznameni Komisia takisto zdoraznila, Ze, kym sa epidemiologicka
situdcia vyrazne nezlep$i, mali by byt obcania dorazne odradzani od vSetkych ciest,
ktoré nie su nevyhnutné, najma do vysokorizikovych oblasti a z nich.

12 Odporuganie Rady (EU) 2020/912 z 30. juina 2020 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie su
nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia (U. v. EU L 208 I, 1.7.2020, s. 1).
13 Odportacanie Rady (EU) 2020/1475 z 13. oktobra 2020 o koordinovanom pristupe k obmedzeniu

volného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19 (U. v. EU L 337, 14.10.2020, s. 3).

Posudenie rizik Europskym centrom pre prevenciu a kontrolu chordb: Rizika stvisiace so Sirenim
novych variantov SARS-CoV-2 vzbudzujicich obavy vEU/EHP st uvedené na stréanke:
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-

variants-eueea
15 C(2020) 9607 final.

SK


https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea

SK

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

Eurépske centrum pre prevenciu a kontrolu chordb 21. janudra 2021 vydalo svoje
najnovsie posudenie rizika tykajuce sa Sirenia novych variantov SARS-CoV-2
vzbudzujucich obavy v EU/EHP'®, v ktorom odporuéilo prijatie prisnejsich opatreni
a usmerneni na zamedzenie ciest, ktoré nie su nevyhnutné, a to aj na ucel spomalenia
prinesenia a §irenia novych variantov SARS-CoV-2 vzbudzujucich obavy. Okrem
odporuCani proti cestdm, ktoré nie su nevyhnutné, a obmedzeni cestovania pre
nakazené osoby by sa mali zachovat’ aj opatrenia tykajuce sa cestovania, ako je
testovanie a karanténa cestujucich, najmi v pripade cestujicich z oblasti s vysSou
incidenciou novych variantov. Ak sekvenovanie nie je stale dostatocné na vylucenie
moznosti vysSSej incidencie novych variantov, ako sa uvadza v usmerneniach
Eurépskeho centra pre prevenciu a kontrolu choréb o sekvenovani gendémov,
primerané opatrenia tykajice sa cestovania by sa mali zvazit’ aj pri cestach z oblasti,
v ktorych je nad’alej zaznamenand vysokd miera komunitného Sirenia.

V ustnych zaveroch vypracovanych po videokonferencii ¢lenov Europskej rady
21. januara 2021 predseda Eurdpskej rady poznamenal, ze na zamedzenie Sirenia
virusu mozu byt potrebné opatrenia obmedzujiice cesty do EU a cestovania v ramci
EU, ktoré nie sG nevyhnutné, a vyzval Radu, aby preskimala svoje odport¢ania
tykajice sa cestovania v ramci EU a ciest do EU, ktoré nie si nevyhnutné, a to so
zretel'om na rizika, ktoré predstavujii nové varianty virusu.

V stlade s ¢lankami 1 a2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej unii a ZFEU, sa Dansko nez(lastiiuje na prijati tohto
odport€ania, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to, ze
toto odporucanie je zalozené na schengenskom acquis, sa ma Dansko v sulade
s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodnut do Siestich mesiacov od rozhodnutia
Rady o tomto odporucani, ¢i ho bude transponovat’.

Toto odporti¢anie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Irsko neztcastiiuje v stlade srozhodnutim Rady 2002/192/ES'7; Irsko sa preto
nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Pokial' ide o Island a Norsko, toto odporucanie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej Unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES!®,

Pokial ide o Svajéiarsko, toto odporaéanie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie
k vykonavaniu, uplathovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti

Eurépske centrum pre prevenciu a kontrolu chordb. Rizika suvisiace so Sirenim novych variantov
SARS-CoV-2 vzbudzujucich obavy v EU/EHP, prva aktualizécia — 21. januara 2021. Eurépske centrum
pre  prevenciu a kontrolu chordb: Stokholm; 2021. K dispozicii  na stranke:
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-
SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke irska zaastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v. ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
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uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES' v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES?°.

Pokial' ide o Lichtenstajnsko, toto odporicanie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tUniou, Eurdpskym
spologenstvom,  Svajéiarskou konfedericiou a Lichtenitajnskym kniezatstvom
o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou,
Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES?! v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia 2011/350/EU?2,

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

Odporucanie Rady 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie s nevyhnutné,

a 0 moznom zruSeni tohto obmedzenia

23 sa meni takto:

1.  Druhy odsek bodu 1 sa nahradza takto:

,»S cielom urcit’ tretie krajiny, v pripade ktorych by sa malo zrusit aktudlne
obmedzenie ciest do EU, ktoré nie su nevyhnutné, by sa mala zohladiiovat
epidemiologicka situacia v prislusnych tretich krajinach a d’alSie kritéria stanovené
v tomto odporucani.*

2. Bod 2 sa nahradza takto:
,Pokial’ ide o epidemiologicku situaciu, mali by sa uplatiiovat’ tieto kritéria:

— ,»14-dilova kumulativna miera ozndmenych pripadov ochorenia COVID-19%,
t.j. celkovy pocet novo oznamenych pripadov ochorenia COVID-19 na
100 000 obyvatel'ov za predchadzajicich 14 dni,

- »,miera testovania®, t. j. pocet testov na infekciu COVID-19 na 100 000
obyvatel'ov vykonanych za predchddzajticich sedem dni,

— »,miera pozitivity testov, t. j. percentudlny podiel pozitivnych testov zo
vSetkych testov na infekciu COVID-19 vykonanych za predchadzajucich
sedem dni,

— charakter virusu pritomného v krajine, a nayjmi to, ¢i boli zistené varianty
vzbudzujice obavy. Varianty vzbudzujlice obavy su varianty, ktoré ako také
koordinovanym spdsobom identifikovalo Europske centrum pre prevenciu
a kontrolu choréb (ECDC) alebo organy ¢lenskych Statov.

20

21
22

23

U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spoloCenstva Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tnie, Protokolu medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spolodenstvom, Svajéiarskou konfedericiou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskou tniou, Europskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnutornych
hraniciach a pohyb 0séb (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

Odportc¢anie Rady (EU) 2020/912 z 30. jina 2020 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia (U. v. EU L 208 1, 1.7.2020, s. 1).
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Na to, aby boli tretie krajiny zaradené do prilohy I, by mali spifat’ tieto prahové
hodnoty: 14-dilova kumulativna miera oznamenych pripadov ochorenia COVID-19
nie vysSia nez 25, miera testovania vyssia nez 300 a miera pozitivity testov nie vyssia
nez 4 %.*

3. Bod 4 sa meni takto:
a)  Druhy odsek sa nahradza takto:

,Cestovné obmedzenia pre konkrétnu tretiu krajinu, ktord uz je uvedend v prilohe I,
sa mdézu uplne alebo Ciastocne zrusit' alebo opédtovne zaviest' na zéklade zmien
niektorych z uvedenych podmienok, a ndsledne zmien v postideni epidemiologicke;j
situdcie. Ak sa situdcia v tretej krajine rychlo zhorSuje, a najma pri vyskyte vysokej
incidencie variantov virusu vzbudzujicich obavy, je potrebné rozhodovat
urychlene.*;

b)  Dopiiia sa tento novy odsek:

,,Pri ruseni doasného obmedzenia ciest do EU, ktoré nie su nevyhnutné, vo vztahu
k tretim krajindm uvedenym v prilohe I by ¢lenské Staty mali na individudlnom
zaklade zohl'adiiovat’ aj reciprocitu udelent regionu EU+.%

4.  Zabod 4 sa vklada tento novy bod:

,Clenské $taty by mali dérazne odradzat od cestovania, ktoré nie je nevyhnutné,
z regionu EU+ do inych krajin, nez st krajiny uvedené v prilohe 1.

5. Nasledujuce body sa zodpovedajicim spdsobom precisluja.
6. Novy bod 6 sa meni takto:

a)  Druhy odsek sa vypusta.

b)  Posledny odsek sa nahradza takto:

,»Zoznam osobitnych kategérii cestujiicich s nevyhnutnou funkciou alebo potrebou
uvedeny v prilohe Il m6ze Rada na zaklade navrhu od Komisie preskimat’, a to na zaklade
uvedenej metodiky, kritérii ainformécii v zdvislosti od socidlnych a hospodarskych
aspektov, ako aj celkového posudenia vyvoja epidemiologicke;j situécie.*

7. Novy bod 7 sa nahradza takto:

,.Clenské §taty by mali vyzadovat’, aby osoby cestujuce z akéhokol'vek nevyhnutného
alebo nepodstatného dovodu, funkcie alebo potreby, svynimkou dopravy
a cezhrani¢nych pracovnikov, mali negativne vysledky testu na ochorenie COVID-
19 na zaklade testu polymerazovej retazovej reakcie (PCR), ktory sa vykonal najskor
72 hodin pred odchodom, a aby predlozili prislusny dokaz o takomto vysledku testu
vo forme urcenej organmi.

Osoby uvedené v bode 6 pism. a) a b) by mali mat’ moznost’ vykonat’ takyto test po
prichode. Tym nie je dotknutd ziadna povinnost’ podrobit sa po prichode
akymkol'vek d’alSim opatreniam vratane karantény.

Clenské §tity mozu navySe vyzadovat samoizolaciu, karanténu a vyhladavanie
kontaktov pocas obdobia najviac 14 dni, ako aj pripadné d’alSie testovanie na ochorenie
COVID-19 pocas rovnakého obdobia za predpokladu, Ze pri cestovani z tej istej tretej
krajiny povodu ukladaju rovnaké poziadavky svojim vlastnym Statnym prislusnikom. Pri
cestujucich prichadzajtcich z tretej krajiny, v ktorej sa zistil variant virusu vzbudzujici
obavy, by Clenské Staty mali stanovit’ takéto poziadavky, a najméa karanténu po prichode
a dodato¢né testovanie pri alebo po prichode.

SK



SK

Pokial’ ide o cesty uskutocnené v suvislosti s nevyhnutnou funkciou alebo potrebou,
ako sa uvadza v prilohe II:

— Clenské Staty sa moézu koordinovanym spdsobom rozhodnut upustit’ od
niektorych alebo vSetkych uvedenych opatreni v pripadoch, ked by takéto
opatrenie branilo samotnému ucelu cesty,

— pokial’ ide o dopravu a cezhrani¢nych pracovnikov, Clenské Staty by nemali
vyzadovat’, aby vstup do regionu EU+ bol podmieneny inym nez negativhym
vysledkom rychleho antigénového testu pri prichode,

—  posadky lietadiel by mali byt oslobodené od akéhokol'vek testovania, ak ich
pobyt v tretej krajine bol krat$i nez 12 hodin, pokial’ nepridu z tretej krajiny,
v ktorej bol zisteny variant vzbudzujici obavy, pricom v takom pripade by
mali podstapit’ primerany test.

Tym nie st dotknuté v§eobecné poziadavky na verejné zdravie, ktoré mozu Clenské
Staty ulozit, ako napriklad obmedzenie fyzického kontaktu a poziadavka nosit
rasko.

8. Zanovy bod 7 sa vklada tento novy bod:

,.Clenské staty by mali vyzadovat, aby osoby vstupujuce na tzemie EU predlozili
formuldr na vyhladanie cestujiceho v stvislosti s ochranou verejného zdravia
v stlade s uplatnitelnymi poziadavkami na ochranu udajov. Mal by sa vypracovat’
spolocny eurdpsky formular na vyhladanie cestujliceho v suvislosti s ochranou
verejného zdravia, ktory by ¢lenské Staty mohli pouzivat. Vzdy, ked’ je to mozné, by
sa pre informacie na ucCely formulara na vyhladanie cestujuceho mali vyuzivat
digitdlne moznosti s cielom zjednodusit’ spractvanie aurychlit vyhladavanie
kontaktov, a zarovenl zabezpecit’ rovnaky pristup pre vSetkych Statnych prislusnikov
tretich krajin.*

9.  Nasledujuce body sa zodpovedajiicim spdsobom precisluji.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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